Manualul proprietarului
Bicicleta cu roata libera

H-FW 12-20 GL 24-03-26 m1021 EU-GL

Acest manual contine informatii importante privind siguranta,
asamblarea, functionarea si intretinerea.

Va rugam sa cititi si sa intelegeti pe deplin acest manual inainte de
utilizare.

Pdstrati acest manual pentru consultare ulterioara.

o

Purtati intotdeauna o casca omologata si echipament de protectie
atunci cand utilizati acest produs.
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Consultati pagina din spate pentru informatii privind
serviciul clienti
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Greutatea maxima a motociclistului/motocicletei pentru acest produs este urméatoarea:
NOTA: Greutatea bicicletelor variaza foarte mult, asa c&, daca nu sunteti sigur, vd rugdm sa cantariti bicicleta pentru a afla
greutatea exacta si sa consultati tabelul de mai jos.

Dimensiunea rotilor bicicletei Ciclist Ciclist + bicicleta + bagaje
30cm (121in) 27 kg 34 kg
35cm (141in) 31kg 35 kg (88 Ib)
41 cm (161n) 36 kg (80 Ib) 44 kg (99 Ib)
46 cm (181in) 40 kg (89 Ib) 49 kg (109 Ib)
51cm (20in) 40 kg (89 Ib) 49 kg (109 Ib)

POARTA INTOTDEAUNA CASCA
CAND UTILIZEZI ACEST
PRODUS!

Cititi intotdeauna manualul de utilizare care insoteste casca pentru
ava asigura cd aceasta este ajustata si fixata corespunzator pe
capul utilizatorului, conform instructiunilor de ajustare descrise in

manualul de utilizare.




A\ AVERTISMENT:

» Acest produs NU are frana de picior (pedala).

« Asigurati-va ca copilul dumneavoastrd intelege si stie sa foloseasca franele de mana

+ Folositi intotdeauna ambele frane de mana atunci cand opriti bicicleta.

« Cand opriti, actionati franele din fata si din spate in mod uniform.

» Daca frana din fata este actionata prea brusc, poate apdrea o situatie de instabilitate, ceea ce poate duce la
ranirea motociclistului sau a altor persoane.

Introducere

Tabelul cuplurilor

Cuplu recomandat:

Se recomanda utilizarea unei chei dinamometrice. Cuplul recomandat pentru fiecare element de fixare este indicat mai jos.
Pe langa strangerea la cuplul recomandat, vd rugam sa va asigurati ca piesele produsului sunt suficient de stranse,

efectuand testele functionale (din sectiunile de asamblare a componentelor din manualul de utilizare) pentru fiecare
componenta pe masura ce aceasta este stransa.

NOTA: V& rugam si verificati daci toate elementele de fixare ale produsului sunt stranse la cuplul indicat in tabelul de mai jos:

Cuplul recomandat pentru filete curate si uscate: Cum se masoara:
. . . o Dimensiunea surubului sau a boltului este
D s ului Cuplu (Nem /ft-Ib) determinata de latimea la FILET, asa cum se
de fixare P ’ >
arata.
M4 mm (0,157 in) 2,8 Nem (24,78 in-Ib)
' =
M5 mm (0,196 in) 5,5 N-m (48,67 in-Ib)
M6 mm (0,236 in) 9,5 Nem (84,08 in-lb)
M7 mm (0,275 in) 16,3 Nem (12 ft-lbs) » «
M8 mm (0,314 in) 23 Nem (17 ft-Ibs)
M10 mm (0,393 in) 44,7 Nem (33 ft-lbs)
. J

Fisa de identificare a bicicletei proprietarului

NOTA: Aceste informatii sunt disponibile numai pe bicicleta insasi.

Fiecare bicicleta are un cod de recuperare gravat pe cadru.

Codul de recuperare q se gaseste in partea inferioard a carcasei
manivelei, asa cum se arata.

Notati acest numar mai jos pentru a-l pdstra ca referintd viitoare.
Daca bicicleta este furata, furnizati acest numar si o descriere a
bicicletei politiei. Acest lucru i va ajuta sa gaseasca bicicleta.

Numar model: Data

modelului:
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Avertismente s

Adaptarea biciclistului la bicicleta

O bicicleta pe care o folosesti doar pe suprafete pavate ar trebui sa aiba o indltime minima libera
la trecere qde 5 cm (2 in). O bicicletd pe care o vei folosi pe suprafete nepavate ar trebui sa aiba
o inaltime minima libera la trecere de 7,5 cm (3 in). lar o bicicleta pe care

o veti folosi in afara drumurilor ar trebui sa va ofere o inaltime libera de 10 cm (4 in) sau mai mult.

NOTA: Consultati sectiunile de asamblare pentru reglarea seii.

Reglati indltimea seii astfel incat sa puteti pune cdlcaiul

unui picior pe pedala cu piciorul intins
si astfel incat piciorul opus sa poata atinge solul cu varful

~
piciorului Q. Acest lucru va permite genunchilor sa fie usor
indoiti atunci cand pedalati cu varful piciorului.

te si informatii de siguranta

SENSUL AVERTISMENTELOR:

A Acest simbol este important. Cititi cuvantul ,ATENTIE” sau ,AVERTISMENT” care urmeaza dupa acesta.

Cuvantul ,ATENTIE” precede instructiunile mecanice. Daca nu respectati aceste instructiuni, pot aparea defectiuni
mecanice sau defectarea unei parti a bicicletei.

Cuvantul ,AVERTISMENT" precede instructiunile privind siguranta personald. Daca nu respectati aceste instructiuni, pot
apdrea leziuni ale ciclistului sau ale altor persoane.

A\ AVERTISMENT:

PERICOL DE SUFOCARE. Piese mici. Nu este destinat copiilor sub 3 ani.

Este necesara asamblarea de catre un adult.

Manerele ghidonului sau dopurile de la capetele tuburilor trebuie inlocuite daca sunt deteriorate, intrucat s-a constatat ca
tuburile neacoperite pot provoca leziuni. Toate produsele cu capete de ghidon prevézute cu dopuri trebuie verificate
periodic pentru a se asigura ca existd o protectie adecvatd la capetele ghidonului.

Furcile de schimb trebuie sd aiba acelasi unghi de inclinare si acelasi diametru interior al tubului ca produsul

original. Nu addugati un motor la produs.

Nu remorcati si nu impingeti produsul.

Nu modificati produsul.

Inlocuiti imediat piesele uzate sau rupte cu echipament original. Daca ceva nu

functioneaza corespunzator, incetati utilizarea.
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A AVERTISMENT: Aceasta bicicleta este conceputa pentru a fi utilizata de un singur ciclist la un g
moment dat, pentru transport general si uz recreativ. Nu este conceputa pentru a rezista la abuzul de acrobatii si sarituri. ]
Dacé bicicleta a fost achizitionatd neasamblatd, este responsabilitatea proprietarului sa respecte cu strictete toate :5,1
instructiunile de asamblare si reglare prezentate in acest manual, precum si orice ,Instructiuni speciale” furnizate, si sa se @
asigure cd toate elementele de fixare si componentele sunt stranse bine. o
[}
NOTA: Verificati periodic daca toate elementele de fixare si componentele sunt stranse bine. 'E
[T}
Daca bicicleta a fost achizitionata asamblatd, este responsabilitatea proprietarului, inainte de a folosi bicicleta pentru E
prima data, sa se asigure cd bicicleta a fost asamblata si reglata exact asa cum este descris in acest manual, precum si in &
orice ,Instructiuni speciale”, daca sunt furnizate, si sé se asigure ca toate elementele de fixare si componentele sunt =
stranse bine. g
<

Reguli de circulatie

A AVERTISM ENT: Nerespectarea de catre ciclist a urmatoarelor ,Reguli de circulatie” poate duce la

ranirea ciclistului sau a altor persoane.

+ Este responsabilitatea parintilor sau a ingrijitorilor sd se asigure ca copilul este instruit corespunzator cu privire la
utilizarea bicicletei, in special in ceea ce priveste utilizarea in sigurantd a sistemelor de franare (in special frana de
contrapedala).

 Respectati toate regulile de circulatie, indicatoarele si semnalele.

+ Trebuie purtat echipament de protectie: purtati intotdeauna echipament de siguranta, cum ar fi o casca cu curea
de barbie bine fixatd, genunchiere, cotiere, protectii pentru incheieturi, manusi si incaltaminte.

« Circulati pe partea corecta a drumului, in coloana si in linie dreapta.

« Bicicletele cu roti de 30 cm (12 in) si mai mici nu sunt destinate utilizarii pe drumurile publice.

- Evitati sa circulati cu bicicleta pe timp de noapte, la apus, la rasérit si in orice alt moment in care vizibilitatea este redusa.

« Reflectoare: Pentru propria siguranta, nu circulati cu bicicleta daca reflectoarele sunt montate incorect, deteriorate sau
lipsesc. Asigurati-va ca reflectoarele din fata si din spate sunt in pozitie verticala. Nu permiteti ca vizibilitatea
reflectoarelor sé fie blocata de haine sau alte obiecte. Reflectoarele murdare nu functioneaza bine. Curatati reflectoarele,
dupd cum este necesar, cu sdpun si o carpa umeda.

« Fiti deosebit de precauti pe vreme umeda:

» Conduceti incet pe suprafete umede, deoarece anvelopele vor aluneca mai usor.

« Lasati o distantd de franare mai mare pe vreme umeda.

- Evitati aceste pericole pentru a preveni pierderea controlului sau deteriorarea rotilor:

- Fii atent la gratarele de scurgere, marginile moi ale drumului, pietrisul sau nisipul, gropile sau santurile, frunzele ude sau
pavajul denivelat.

« Traversati liniile de cale ferata in unghi drept pentru a preveni pierderea controlului.

« Evitati actiunile nesigure in timpul mersului.

» Nu transportati pasageri.

« Nutransportati obiecte si nu atasati nimic la bicicleta care v-ar putea impiedica vederea, auzul sau controlul.

» Nu conduceti cu ambele maini luate de pe ghidon.

» Aceasta bicicleta nu este potrivita pentru montarea unui portbagaj suplimentar si (sau) a unui scaun pentru copii.
« Cand mergi pe bicicleta cu roti ajutatoare:

« Mergeti numai pe suprafete plane.

+ Nu pedalati pe dealuri abrupte, trotuare denivelate sau in apropierea treptelor. Bicicleta se poate rasturna daca o

roata de antrenament iese de pe marginea suprafetei de rulare.

« Mergetiin linie dreapta pe suprafete inclinate, deoarece bicicleta se poate rasturna atunci cand mergeti in zig-zag pe
suprafete inclinate.
» Reduceti viteza la viraje, deoarece nu puteti vira la fel de repede ca bicicletele féra roti ajutdtoare.




Asamblarea pieselor
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Nr. Descriere Nr. Descriere
1 Cadru 18 Piulita roata fata (x2)
2 Furcd 19 Ansamblu roata fata
3 Ghidon 20 Anvelope (x2)
4 Manere (x2) 21 Camera (x2)
5 Cusatura pentru ghidon (diverse modele) 22 Ansamblu roata spate
6 Tija de ghidon 23 Frana fata >
7 Reflector frontal 24 Maneta frana stanga §
8 Scaun 25 Maneta de frana dreapta o
9 Accesorii pentru tija de sa 26 Frana spate %
10 | Tijadesa 27 Lant g
11 Reflector spate 28 Apdrdtoare lant é
12 | Clema de sa si accesorii 29 Set maniveld si ax %
13 Rulmenti pentru setul de cap 30 Piulitd roata spate (x2) h
14 Pedala dreapta 31 Set roti de antrenament (diverse modele)
15 Pedala stanga 32 Clopotel
16 | Suport
17 | Dispozitiv de fixare a rotii (x2) * Stifturi filetate (unele modele - nu sunt ilustrate)

Piese de asamblare




Asamblare

Introducere in asamblare

ACEST MANUAL DE UTILIZARE ESTE REALIZAT PENTRU MAI MULTE MODELE DIFERITE DE BICICLETE.

« Unele ilustratii pot diferi usor de produsul real.

« Respectati cu strictete instructiunile.

« Dacé bicicleta are piese care nu sunt descrise in acest manual, consultati ,Instructiunile speciale” separate care pot fi
furnizate impreuna cu bicicleta.

« Modelele pot avea diverse accesorii, cum ar fi genti, cosuri, reflectoare, suporturi pentru pahare, portbagaje etc.

< Nu toate caracteristicile, componentele si accesoriile sunt incluse la toate modelele.

« Utilizati pagina Index pentru a gasi sectiuni specifice din acest manual.

« Varugam sa cititi intregul manual inainte de a incepe asamblarea sau intretinerea.

« Dacé nu va simtiti in mdsurd sa asamblati acest produs, adresati-va unui magazin local de biciclete.

A AVERTISMENT: Tineti piesele mici departe de copii in timpul asamblarii.

NOTA: Toate indicatiile (dreapta, stanga, fat, spate etc.) din acest manual sunt asa cum le vede ciclistul in timp ce este
asezat pe bicicleta.

Nu aruncati cutia de carton si ambalajul pana cand nu finalizati asamblarea bicicletei. Astfel puteti preveni aruncarea
accidentald a unor piese ale bicicletei.

Unelte recomandate
(Sistem metric)

Cheie dinamometrica
(recomandata)




Montarea rotii din fata

Asamblare

« NU utilizati piulitele de ax A féra zimti pentru a
fixa roata fata.

« Asigurati-va ca roata se roteste liber, fara a atinge
furca sau aripa.

« Nerespectarea acestor pasi poate duce la
slabirea rotii din fata in timpul mersului. Acest
lucru poate provoca ranirea motociclistului sau a
altor persoane.

NOTA: Consultati sectiunea Frane pentru a slabi si a refixa franele fat (daca sunt montate).

NOTA: Daci bicicleta este echipata cu aripi fata, poate fi necesara instalarea aripii impreuna cu anvelopa fata.
Consultati sectiunea Instalarea aripii fata din acest manual pentru modelul dvs. de aripa.

1.  Daca piulitele si saibele axului sunt deja montate pe axul rotii din fata, scoateti-le si puneti-le deoparte.
2. Asezatiroata in furca fata B

DISPOZITIVE DE FIXARE A ROTII CU LINGUTE c:
3. Montati dispozitivele de fixare a rotii (C) ,asiguréndu—vé ca lamele sunt introduse in orificiile corespunzatoare din

furca D .

4. Instalati piulitele axului A cu suprafata zimtata orientata spre interior.
5. Curoatain centrul furcii, strangeti bine ambele piulite ale axului.

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



Instalarea aripii fata (diverse modele)

Instalarea aripii pentru majoritatea modelelor de 30 cm
(12in) si 51 cm (20 in):

NOTA: Poate fi necesard montarea aripii impreuna cu anvelopa fata.

Asamblare

1. Demontati elementul de fixare Acare asigura setul 2. Scoateti setul de frand B din furca c asa cum se arata.
de frane Bde furca fata C§i puneti-l deoparte.

3. Asezati aripa D in furcd, cu clema aripii E pe 4. Reinstalati setul de frana B prin clema aripii E si
partea din FATA a furcii. in furca c )

ANOTA: Une'le arpt p'ot'avea doua clenje E pozitionate 5. Reinstalati saibele si piuIitaA pe setul de frana B

in partea din FATA si din SPATE a furcii. si strangeti bine.

NOTA: Partea curbats a saibei mari Fse aseaza pe furca,
asa cum se arata in imagine.
< Asigurati-vd ca frana este centratd si

strangeti-o bine.

A\ AVERTISMENT:

« Asigurati-va ca roata se invarte liber, fara a atinge furca sau aripa.

« Dacé roata atinge aripa dupa asamblare, slabiti piulita A si reglati dupa cum este necesar.

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



Montarea a ata (diverse modele)

Instalarea aripilor pentru majoritatea modelelor de 41 cm (16 in):

1. Scoateti elementele de fixareA ale setului de frana

B de pe furca fatd c si puneti-le deoparte. F
2. Saiba mare curbaté D rdmane la locul ei.
NOTA: Partea curbats a saibei mari Dse aseaza pe furcd, asa

cum se arata.

3. Asezati aripa E in furca c cu clema aripii F \
pe partea DIN SPATE a furcii.

NOTA: Apéritoarea are o singura clapeta F .

4. Reinstalati saiba si piulita A pe setul de frana B si
strangeti bine.

« Asigurati-va cd frana este centrata si strangeti bine.

A AVERTISMENT:

« Asigurati-va cd roata se roteste liber, fara a atinge furca sau aripa.

« Dacé roata freaca aripa dupd asamblare, slabiti piulita A si reglati dupa cum este necesar.

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar

Asamblare




Instalarea rotii de antrenament (diverse modele)
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Pentru a atasa rotile de antrenament la cadru:

1. Scoateti piulitele exterioare ale axului A de pe ambele parti ale axuly

2. Puneti clema de aliniere c , un picior al rotii de antrenament D
si o piulita a axului A la fiecare capat al axului rotii din spate B .

A AVERTISMENT: Asigurati-vé c limba crestat a limbii dg¢

aliniere c se afla in partea din spate a axului si in fanta cadrului.

Reglarea inaltimii rotilor de antrenament:

1. Asigurati-va cd ambele roti de sprijin se afla la aceeasi distanta
de sol (3,17 mm (1/8 in)) si sunt orientate vertical in jos.

2. Strangeti bine piulitele axului A

A AVERTISMENT: pacs piulitele axului nu

sunt reinstalate bine, pot provoca ranirea utilizatorului sau a
altor persoane.

continuare >>

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



Roti de antrenament - continuare
A AVERTISM ENT: Tnainte de fiecare plimbare, asigurati-va cd ambele piulite ale axului sunt stranse. De

asemenea, asigurati-vd cd ambele roti de antrenament se afld la aceeasi distanta de sol.

Pe masurd ce abilitatile copilului dumneavoastrd se imbunatatesc, puteti ridica si, in cele din urmd, indeparta rotile
ajutdtoare. Ridicarea treptata a rotilor ajutatoare il va ajuta sa invete sa pedaleze pe cele doud roti ale bicicletei.
« Pentru a reglarotile de antrenament, slabiti piulitele axului, glisati piciorul in pozitia corecta si
strangeti din nou piulitele axului.
+ Pentru aindeparta rotile de antrenament, scoateti piulitele axului si picioarele rotilor de antrenament. Apoi
reinstalati piulita axului peste clema de aliniere si strangeti-o bine.
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A AVE RTISMENT: Cand mergeti cu rotile de antrenament:

» Mergeti numai pe suprafete plane.

« Nu circulati pe pante abrupte, trotuare denivelate sau in apropierea treptelor. Bicicleta se poate rasturna daca o
roatd de sprijin iese de pe marginea suprafetei de rulare.

» Mergetiin linie dreapta pe suprafete inclinate, deoarece bicicleta se poate rasturna atunci cand mergeti in
zig-zag pe suprafete inclinate.

+ Reduceti viteza la viraje, deoarece nu puteti vira la fel de repede ca bicicletele fara roti de antrenament.

Instalarea s

A AVERTISMENT: Pentru a preveni

slabirea scaunului si posibila pierdere a controlului, ,MIN-IN"
(marca de insertie minimad) Ade pe tija sei trebuie sa se afle
SUB marginea superioara a tubului sei B

PASUL 1 - INTRODUCETI TURA DE SA IN TUBUL DE SA:

« Daca este necesar, slabiti surubul de prindere al tijei de sa c

« Indreptati sa in fat4 si asezati tija de sa in

tubul sei B cu marcajele ,MIN-IN" SUB
partea superioara a tubului sei, asa cum se arata.

continuare >>

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



Asamblare

Instalarea sei - continuare

PASUL 2 - STRANGERE SURUB CLEMA SA:

+ Cutijadesa Dintrodusé conform PASULUI1

- Strangeti bine surubul c astfel incat sa sa sustina
ciclist fara a se misca.

Verificarea strangerii clemei tijei de sa

Pentru a verifica strangerea clemei tijei de sa:

A AVERTISM ENT: De fiecare data cand slabiti sa, asigurati-va ca reflectorul rosu este pozitionat corect.
« Incercati sa rotiti saua dintr-o parte in alta si s& miscati partea din fata a sei in sus si in jos.
Daca saua se misca in clema de fixare a sei:
« Slabiti clema scaunului.
« Asezati saua in pozitia corecta si strangeti clema de fixare a sei mai tare decat inainte.
« Repetati aceasta verificare pana cand scaunul nu se mai misca in clema de fixare a scaunului.

Ansamblul aripii spate (unele modele)

ARIPA PENTRU TEVA SCAUNULUI DIN SPATE: (daci este eclfipat)

NOTA: Distantierul clemei A nu se utilizeazd la unele modele.

« Dacé este necesar, scoateti tija de sa B slabind

clema tijei de sa c .
« Deschideti distantierul cu clema Agi montati-l pe tija de

« Slabiti surubul clemei de aripa D

» Deschideti clema aripii E si montati-o peste
distantierul clemei A si tija sei.

« Strangeti surubul de prindere al aripii D astfel incat

aripa
nu se miste.

« Slabiti surubul de prindere din spate F si reglati aripa
astfel incat sa nu atingd roata din spate. Strangeti bine
toate

dementle e fare A\ AVERTISMENT: s cs e

+ Urmati instructiunile de instalare a scaunului din . o ASIgU
acest manual daci scaunul a fost demontat atinge anyg|opele, reflectoarele sunt vizibile si toate elementele
de fixare sunt stranse inainte de fiecare plimbare.

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



Instalarea pedalelor

A ATENTIE: &xst o pedals DREAPTA marcat cu R sio

pedala STANGA marcata cu L.

NOTA: Pentru montarea pedalelor se recomanda utilizarea unei chei speciale
pentru pedale. Se poate folosi si o cheie fixa subtire.

« Pedalamarcatd CU R are filet dreapta. Strangeti-o in sensul
acelor de ceasornic.
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+ Pedalamarcatd CU L are filet stang. Strangeti-o in
sens invers acelor de ceasornic (anti-clockwise).
« Rotiti pedala dreapta marcata CU R in partea dreapta a bratului manivelei,

iar pedala stinga marcata CU L in partea stanga a bratului
manivelei.

Strangeti pedalele:

« Asigurati-va ca filetul fiecarei pedale este insurubat complet in bratul manivele

A AVERTISM ENT: Asigurati-va ca pedalele sunt fixate bine in

bratele manivelei, astfel incat sa nu se slabeasca. Verificati periodic strangerea.

Instalarea ghidonului si a tijei

A AVE RTISMENT: Pentru a preveni deteriorarea sistemului de directie si posibila pierdere a controlului,

marcajul ,,MIN-IN" (insertie minimad) A de pe tija trebuie s& se afle sub partea superioara a piulitei de blocare B .

NOTA:

« Scoateti capacul din plastic c de la capatul tijei D
« Unele modele au ghidonul si tija dintr-o singura bucata.
« Daca modelul este echipat cu un reflector montat pe tija E

asigurati-va ca acesta se afla DEASUPRA marcajelor MIN-IN,
orientat spre fatd si fixat

PASI:

1. Introduceti tija D in furca.

2. Indreptati tija spre partea din fata a bicicletei.

3. Strangeti surubul tijei F doar cat sa o mentina in pozitie.

4.  Daca este necesar, slabiti piulita/surubul de prindere a ghidonului G

si rotiti ghidonul intr-o pozitie confortabild de mers.

5. Strangeti piulita/suruburile de prindere a ghidonului G doar
cat sa-l mentina in pozitie.
6. Aliniati tija cu roata din fata si strangeti bine surubul tijei

F bine.

continuare >>

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



Asamblare

Instalarea ghidonului si a tijei - continuare

A AVERTISMENT: n strangeti excesiv

surubul tijei. Strangerea excesiva a surubului tijei poate deteriora
sistemul de directie si poate provoca pierderea controlului.

Clema cu un singur surub:
. Daca este necesar, reglati din nou ghidonul pentru o potrivire ¢
. Strangeti piulita/surubul clemei G

NOTA: Nu strangeti excesiv.

A AVERTISMENT: bacs clema ghidonului

nu este suficient de stransa, ghidonul poate aluneca in tija. Acest
lucru poate provoca deteriorarea ghidonului sau a tijei si poate
ducela

pierderea controlului.

Verificarea strangerii tijei si a ghidonului

Pentru a verifica strangerea tijei:

« Asezati roata din fatd intre picioare.

« Incercati sa rotiti roata din fata prin rotirea ghidonului.

« Dacé ghidonul si tija se rotesc féra a roti roata din fatd, realiniati tija cu roata si strangeti surubul (suruburile) tijei
mai tare decat inainte (cu aproximativ 1/2 de tura de fiecare data).

« Repetati acest test pana cand ghidonul si tija nu se mai rotesc féra a roti roata din fata.

Pentru a verifica strangerea clemei ghidonului:

« Tineti bicicleta nemiscata si incercati sa miscati capetele ghidonului in sus si in jos sau inainte si inapoi.

A AVERTISM ENT: Nu depasiti o forta de 45 kg (100 Ib).

« Dacé ghidonul se miscé, slabiti surubul (suruburile) clemei ghidonului.

« Asezati ghidonul in pozitia corecta si strangeti surubul (suruburile) clemei
ghidonului mai tare decat inainte.

« Dacé clema ghidonului are mai mult de un surub,
strangeti suruburile in mod egal.

« Repetati acest test pana cand ghidonul nu se mai miscd in
clema de fixare a ghidonului.

— 3

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar




Montarea stifturilor - cu filet (diverse modele)

NOTA
« Bicicleta dumneavoastra poate avea unul dintre cele doua tipuri de picioare.
» Untip de picioare are filet la un capat si se insurubeaza pe axul rotii.
« Celalalt tip de picioare nu are filet si se fixeaza cu piulita axului rotii.
« Carligele sunt optionale. Puteti alege sd nu le instalati pe axe. Carligele pot fi instalate pe axele fata si spate.
« Carligele din fata si din spate au orificii de dimensiuni diferite pentru fixarea pe axele rotilor.
« Serecomanda montarea stifturilor pe partea stangd (partea opusa rotii motrice) a bicicletei.

« Aceeasi procedurd se foloseste pentru montarea crampoanelor atat pe axa fatd, cat si pe cea spate. Este prezentatd axa rotii
din fata.
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Carlige filetate:

« Daca bicicleta dvs. are picioare filetate la un capat,
nu sunt necesare unelte suplimentare pentru a le

instala.

. Stiftul A marcat cu ,F” se monteazd pe roata din

FATA
. Strangeti bine stiftul.

» Surubul Amarcat cu ,R” se monteaza pe axul
rotii din spate. Strangeti bine surubul.
« Stifturile se vor aseza peste piulitele axului B

» Acoperiti piulitele axului de pe partea opusa B Gaura mai mica @

cu capacul axului c (daca este prevazut).

» Pozitionati capacul de ax c peste piulita montata
si
bateti usor cu ciocanul pana se fixeaza complet.

A AVERTISMENTE:

« Nu va depdsiti limitele.

+ Suporturile trebuie montate de un adult.

« Verificati inainte de fiecare utilizare.

» Asigurati-va cd nu exista deteriorari la cadru, furca sau roti in timpul instalarii si utilizarii.
« Asigurati-vd cd lantul este reglat corespunzator dupa instalare.

+ Asigurati-va ca rotile sunt aliniate corespunzator dupa instalare.

« Dacé sunt deteriorate, opriti utilizarea si inlocuiti-le.

« Nerespectarea acestor pasi poate duce la slabirea rotii din fatd in timpul mersului. Acest lucru poate provoca
ranirea ciclistului sau a altor persoane.

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



Asamblare

Instalarea stifturilor - cu surub (diverse modele)
NOTA

Bicicleta dvs. poate avea unul dintre cele doua tipuri de crampoane.

» Un tip de cricuri are filet la un capat si se insurubeaza pe axul rotii.

« Celdlalt tip de cricuri nu are filet si se fixeaza cu piulita axului rotii.

Stifturile sunt optionale. Puteti alege sa nu le instalati pe axe. Stifturile pot fi instalate pe axele fata si spate.
Carligele din fata si din spate au orificii de dimensiuni diferite pentru fixarea pe axele rotilor.

Se recomanda instalarea stifturilor pe partea stanga (partea opusa rotii motrice) a bicicletei.

Aceeasi procedura se utilizeazd pentru montarea picioarelor atat pe axa fatd, cat si pe cea spate. Este prezentata axa rotii din

fata.

Carlige fara filet:

Daca bicicleta ta are picioare de sprijin fara filet, o
cheie tubulard, o capa metrica care se potriveste cu
piulitelor axului si o prelungitoare de 3 inci
necesare pentru a instala picioarele.

Scoateti piulita axului A daca a fost montatd
anterior la fixarea rotii pe furca B .

Asigurati-vé cd clema de fixare c este montata

corect
pe ax, cu limba in orificiile furcii.

Carligul D marcat cu ,F” se monteaza pe axul rotii
din FATA.

FATA F SPATE
Stiftul D marcat cu ,R” se monteaza pe axul rotiidin  Gaurd mai mica @ Gaura mai mare
spate

Puneti o piulitd de ax A n interiorul fiecarui stift si

pe capatul axului. Asigurati-vd ca partea zimtata E
a piulitei de ax este orientata spre roata.
Strangeti fiecare piulita a axului la 21 ft-lbs (28,4 N-m).

A\ AVERTISMENTE:

+ Nu utilizati piulitele de ax A fara zimti E pentru a fixa rotile.

« Nu va depdsiti limitele.

« Carligele trebuie instalate de un adult.

« Verificati inainte de fiecare utilizare.

* Asigurati-va ca nu exista deteriorari la cadru, furca sau roti in timpul instalarii si utilizarii.

- Asigurati-va cd lantul este reglat corespunzator dupa instalare.

« Asigurati-vd cd rotile sunt aliniate corespunzator dupa instalare.

» Daca este deteriorat, opriti utilizarea si inlocuiti-l.

+ Nerespectarea acestor pasi poate duce la slabirea rotii din fata in timpul mersului. Acest lucru poate provoca
rénirea ciclistului sau a altor persoane.

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



Instalarea reflectorului

Instalarea reflectorului:

1. Pozitionati reflectorul FRONTALA astfel
incat sa fie orientat drept in fata.
Strangeti surubul de prindere.
Pozitionati reflectorul tijei de sa Bastfel incat sa
fie orientat direct spre spate.
4. Strangeti surubul de prindere.

Asamblare

NOTA: Nu strangeti excesiv. Acest lucru va deteriora clema.

Cusatura, fanioane si clopotel (daca este echipat)

NOTA: NU TOATE BICICLETELE AU TOATE ACCESORIILE!

Tampoane pentru ghidon:
« Scoateti husa de pe protectia ghidonului A

- Impingeti tamponul din spuma peste suportul ghidonului B
- Infasurati capacul tamponului pentru ghidon in jurul tamponului din spufsa
banda cu carlige si bucle.

Fasii:

« Introduceti fiecare banda CTn orificiul de la capétul fiecdrei
manere de ghidon.

« Asigurati-vd ca panglica este introdusa complet, astfel incat sa
nu se desprinda .

Clopotel:
+ Dacd surubul de fixare D este montat din fabrica, scoateti-l si
puneti-

. B%?Pf?m%‘gi clema E doar cat sa se potriveasca pe ghidon.
« Pozitionati clopotelul astfel incat sa fie la nivel si asezat asa cum se arata.

« Strangeti bine surubul D Nu strangeti excesiv. Acest lucru poate
deteriora clema.

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



Saci si cosuri (daca sunt prevazute)

Asamblare

.

Se pot utiliza urmatoarele metode de fixare - fixati in consecinta:

Clema A

« Curea si catarama B

« TeapdinTsifanta c

NOTA:
» Accesoriul poate fi montat cu 2 sau mai multe curele.

Fixati curelele in siguranta. Nu strangeti excesiv.

A AVERTISMENTE:

« Asigurati-va ca reflectoarele din fatd nu sunt blocate de genti sau cosuri.
Limita de greutate pentru geanta de ghidon/cosul din plastic, conform ilustratiei: 2,3 kg (5 Ib).

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



Instalarea placutelor (daca sunt prevazute)

1: Montare pe suport:

« Fixati placa A pe traversa ghidonului B folosind
clemele c si suruburile D furnizate.

« Strangeti suruburile astfel incat placa sa nu se miste.

« Nu strangeti suruburile excesiv. Acest lucru poate
deteriora placa.

Asamblare

2: Montare cu bratara de plastic:

« Pozitionati placa pe ghidon.

« Fixati-o cu colierele de plastic furnizate. Nu
strangeti excesiv, deoarece acest lucru poate rupe
colierele de plastic.

NOTA: Plicile pot fi montate cu 2 sau mai
multe bride de plastic.

3: Montare cu banda velcro:
 Desfaceti curelele de pe placa si infasurati-le in jurul
ghidonului sau al suportului B .

« Daca perna pentru ghidon este montatd, infasurati curelele infjurul

tamponului ghidonului.

« Asigurati-va ca curelele sunt bine fixate.

A AVERTISMENT:

« Asigurati-va ca placa nu afecteaza vizibilitatea
copilului sau capacitatea acestuia de a controla
produsul.

« Asigurati-va ca reflectoarele din fatd nu sunt
blocate de placa.

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



Sistemul de franare

Functionarea franelor

AAVERTISMENT:

« Pastrati intotdeauna o distanta de siguranta fata de celelalte vehicule sau obiecte, pentru a avea suficient spatiu de
manevra in cazul in care trebuie sa franati.

«  Priviti in fatd si adaptati-va viteza din timp pentru a evita franarea brusca.

- Diferitele biciclete au sisteme de franare diferite si niveluri diferite de putere de franare. Fiti constienti de puterea de
franare a bicicletei dvs. si nu depdsiti limitele acesteia.

« Pavajul ud, acoperit cu resturi sau denivelat va afecta modul in care bicicleta dvs. reactioneaza la franare. Fiti deosebit de
atenti atunci cand franati in conditii de drum mai putin decat ideale. Acordati mai mult timp si distanta pentru oprire.

FRANE DE MANA:
Actionati frana de mana dupa cum urmeaza:
NOTA: Inainte de a porni la drum, asigura-te ci stii care maneta de frana actioneaza frana respectiva (fata sau spate). Daca

ai doud frane de mana, actioneazd ambele frane in acelasi timp.
« Frana fatd ofera o putere de franare mai mare decét cea din spate, asa ca nu o folositi prea puternic sau prea
brusc. Aplicati treptat presiune pe ambele manete de frana pana cand incetiniti la viteza dorita sau va opriti.
« Dacé trebuie sd franezi brusc, muta-ti greutatea spre spate in timp ce actionezi franele, pentru a mentine roata din
spate lipita de sol.

=k

A AVERTISMENT:

« Forta de franare aplicatd brusc sau prea puternic pe roata din fata ar putea ridica roata din spate de la sol sau ar putea face
ca roata din fatd sa alunece de sub tine. Acest lucru iti va reduce controlul si te va face sa cazi.



NOTA: Cablurile de frana pentru franele din fat4 si din spate trebuie montate pe maneta de frana din dreapta sau din
stdnga, in conformitate cu legislatia sau cu obiceiurile si practicile din tara in care se comercializeaza bicicleta.

Fixarea cablurilor de frana la maneta de frana corespunzatoare:

-

J

SFAT: Urmati cablurile de frana de la etrierele de frana fata si spate, astfel incat sa aveti cablul corect pentru fiecare maneta.

« Atasati cablurile de frana A la manetele de frana corespunzatoare B conform standardelor din tara

A ATENTI E: Trebuie sd reglati franele din fatd inainte de a porni cu bicicleta.

NOTA: REGLAREA FRANELOR DIN FATA SI DIN SPATE ESTE IDENTICA.

dumneavoastra privind pozitionarea cablurilor de frana fata si spate.

Pasul 1: Asezati sabotii de frana c in pozitia corecta:

Slabiti surubul D al fiecdrei saboti de

frana c .

Reglati fiecare sabot de frand astfel incat sa fie g
pe janta si aliniata cu curba jantei.

Asigurati-va cd niciuna dintre sabotele de
frana nu freaca anvelopa.

Dacad suprafata sabotilor de frana
prezinta sdgeti, asigurati-vd ca acestea

sunt orientate spre partea din spate a
bicicletei.

Tineti fiecare sabot de frand in pozitie si
strangeti surubul.

Pasul doi: Testati strangerea fiecarei saboti de frana:

Incercati sa deplasati fiecare sabot de
frana din pozitie.

Dacé o saboata de frana se misca, repetati Pasul

Repetati acest test pana cand niciuna dintre sabotele de frana nu'se mar misca.

u, dar

J

continuare >>

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul

recomandat, acolo unde este necesar
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Configurarea sistemului de franare cu etrier pe janta - continuare
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« Slabiti piulita cablului ] - lastfel incat cablul sé fie
slabit.

Pasul 2:

« Introduceti cilindrul cablului 2-1 in maneta de frana.

Pasul 3:

« Introduceti cablul de frana 3-1 in canelura, asa cum sd

Pasul 4:
« Rotiti carcasa 4~ cu canelura indepartats de
canelura cablului 4-@ si strangeti piulita carcasei

4-#.

j

continuare >>

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



Reglarea sistemului de franare cu etrier pe janta - continuare

Pasul 5:

« Strangeti bratele de frana 5-1 astfel incat placutele d

5-@ safie lipite de jant.

Sistemul de franare

Pasul 6:

- Trageti cablul de frana 6-! pana seintinde.
« Strangeti piulita cablului 6-@ .

« Reglati piulita cablului 6-# pentru un joc al
placutei de frana de 1,5 mm (1/16 in).

Pasul 7:

« Asigurati-va cd maneta de frana nu este sldbita

7-1

continuare >>

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



Configurarea sistemului de franare cu etrier pe janta - continuare

Pasul 8: e

+ Asigurati-va ca manta cablurilor este
introdusa complet in carcasa de reglare de la

etrier 8- simaneta 8- (@ .

Sistem de franare

Pasul 9: ( )
« Rotiti manetele de frans fintr- /
o pozitie confortabila de mers
si strangeti-le bine.
vy
inlocuirea placutelor de frana
1. Daca este necesar, slabiti surubul L________Lw ™~

de reglare al cablului de frana A .

2. Slabiti si scoateti suruburile/bolturile
placutelor de frana B .

3. Scoatetisabota veche .

4. Montati sabota de frand noud, asigurandu-\g
ca aceasta este orientata spre fata si aliniatd
uniform cu janta rotii D .

5. Strangeti bine surubul/suruburile placutei d

AAVERT'SMENT: Tnlocuiti @/

placuta de frana cu una de acelasi model si tip
ca cea originala.

T T e
I OO
/

1)

Consultati tabelul cu cuplurile de strangere pentru a afla cuplul
recomandat, acolo unde este necesar



retinere

service

A AVERTISMENT:

+ Lafel ca toate componentele mecanice, bicicleta este supusa uzurii si unor solicitari intense. Diferitele materiale si
componente pot reactiona in moduri diferite la uzura sau la oboseala materialelor. Daca durata de viata prevazuta a
unei componente a fost depasita, aceasta se poate defecta brusc, putand provoca rdnirea ciclistului. Orice forma de
fisurd, zgarietura sau schimbare de culoare in zonele supuse unor solicitri intense indicé faptul ca durata de viata a
componentei a fost atinsa si cd aceasta trebuie inlocuita.

- Verificati produsul frecvent. Nerespectarea verificarii produsului si a efectuarii reparatiilor sau reglajelor, dupa cum
este necesar, poate duce la ranirea ciclistului sau a altor persoane. Asigurati-va ca toate piesele sunt asamblate si
reglate corect, conform instructiunilor din acest manual si din eventualele ,Instructiuni speciale”, daca sunt
furnizate.

« Inlocuiti imediat orice piese deteriorate, lipsd sau uzate excesiv cu piese originale.

- Evitati sa purtati haine largi si accesorii atunci cdnd conduceti sau efectuati operatiuni de intretinere, pentru a
reduce riscul de prindere care ar putea duce la ranire.

« Jantele murdare sau unsuroase pot face ca franele sa nu mai functioneze eficient. Pentru a evita ranirea, curatati-le
frecvent, folosind o carpa curata sau spalati-le cu apa si sapun, clétiti-le si lasati-le sa se usuce la aer. Nu le curatati cu
materiale uleioase sau unsuroase.

« Temperaturile ridicate, utilizarea intensiva si daunele cauzate de impact pot fi invizibile pentru utilizator si pot duce
la ranirea ciclistului. Daca bénuiti ca jantele, cadrul, furca, articulatiile suspensiei (daca existd) sau componentele
compozite (daca existd) sunt deteriorate sau uzate excesiv, solicitati reparatii la un magazin de biciclete.

+ Asigurati-va cd toate elementele de fixare sunt stranse corespunzator, conform instructiunilor din acest manual si
din eventualele ,Instructiuni speciale”, dacd acestea sunt furnizate. Piesele care nu sunt stranse suficient se pot
pierde sau pot functiona defectuos. Piesele stranse excesiv se pot deteriora. Asigurati-va ca elementele de fixare de
schimb au dimensiunea si tipul corespunzétoare.

« Piulitele autoblocante si alte elemente de fixare autoblocante isi pot pierde eficacitatea atunci cand sunt reutilizate.

NOTA: Apelati la un atelier de service pentru biciclete pentru orice reparatii sau reglaje pentru care nu dispuneti de uneltele
corespunzatoare sau daca instructiunile din acest manual sau orice ,Instructiuni speciale”, daca sunt furnizate, nu sunt
suficiente pentru dumneavoastra.

nspectia rulmentilor

INTRETINERE

Verificati periodic rulmentii bicicletei. Lubrifiati rulmentii o data pe an sau ori de cate ori nu trec urmatoarele teste:

RULMENTII TUBULUI DE DIRECTIE

Furca trebuie sd se roteasca liber si lin in orice moment. Cu roata din fata ridicata de la sol, nu ar trebui sa puteti misca furca

in sus, in jos sau dintr-o parte in alta in tubul de directie.

RULMENTII MANIVELEI

Manivela trebuie sa se roteasca liber si lin in orice moment, iar pinioanele din fatd nu trebuie sa fie slébite pe manivela. Nu

trebuie sa puteti misca capatul pedalei manivelei dintr-o parte in alta.

RULMENTII ROTILOR

Ridicati fiecare capat al bicicletei de la sol si rotiti incet cu mana roata ridicata. Rulmentii sunt reglati corect daca:

« Roata se invarte liber si usor.

 Greutatea reflectorului de spite, atunci cand il asezati in partea din fatd sau din spate a bicicletei, face ca roata sa se
roteascd inainte si inapoi de cateva ori.

« Nu exista miscare laterala la janta rotii atunci cand o impingeti usor in lateral.
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Anvelope

INTRETINERE:

« Verificati frecvent presiunea din
anvelope, deoarece toate
anvelopele se dezumfla treptat in
timp. In cazul depozitarii pe
termen lung, evitati sa asezati
greutati pe anvelope.

+ Nu utilizati furtunuri de aer
neregulate pentru a umfla
anvelopele/camerele. Un furtun
neregulat poate umfla brusc
anvelopele peste masura si poate
provoca explozia acestora.

Intretinere

« Inlocuiti anvelopele uzate.

AA\IERTISMENT: Nu conduceti si nu va

asezati pe vehicul dacd o anvelopd este subumflatd. Acest
lucru poate deteriora anvelopa, camera de aer si janta.

UMFLAREA ANVELOPELOR:
« Folositi o pompa manuald sau de picior pentru a umfla anvelopdle.

« Furtunurile de aer reglate cu manometru de la statiile
de service sunt, de asemenea, acceptabile.

« Presiunea maxima de umflare este indicata pe flancul
anvelopei.

NOTA: Umflati anvelopa la 50% din intervalul recomandat de PSI. Asigurati-vd cd marginea anvelopei (talonul) se afl la
aceeasi distanta de janta, pe toatd circumferinta jantei, pe ambele parti ale anvelopei é Daca anvelopa nu pare sa fie
asezat corect, eliberati aerul din camera de aer pana cand puteti impinge talonul anvelopei in janta acolo unde este necesar.
Adaugati aer incet si opriti-va frecvent pentru a verifica asezarea anvelopei si presiunea, pana cand atingeti presiunea corecta
de umflare.



A AVERTISMENTE:

« Lantul trebuie sa ramana pe pinioane. Daca
lantul iese de pe pinioane, frana cu
contrapedald nu va functiona.

« Nu incercati sa reparati lantul. Daca exista o
problema cu lantul, solicitati unui service de
biciclete sa efectueze reparatiile.

- J

Intretinere

Reglare:
Lantul trebuie sa fie strans corespunzator. Daca este prea strans, bicicleta va fi greu de pedalat. Daca este prea slabit, lantul

se poate desprinde de pinioane.

Cand lantul c are tensiunea corecta, puteti roti manivela liber si o puteti trage la cel mult un centimetru A distantd de
o muchie dreapta B asa cum se arata.

Reglati tensiunea lantului dupa cum urmeaza:

« Slabiti piulitele axului rotii din spate.
« Deplasati roata din spate inainte sau inapoi, dupa cum este necesar.
NOTA: Asigurati-va ca roata din spate se afla in centrul cadrului bicicletei.

« Tineti roata in aceastd pozitie si strangeti bine.

Lubrifiere

AAVERTISMENT:

» Nu lubrifiati excesiv. Daca uleiul ajunge pe jantele rotilor sau pe sabotii de frand, performanta franelor va fi redusa si
va fi necesara o distanta mai mare pentru a opri bicicleta. Pot aparea leziuni ale ciclistului sau ale altor persoane.

« Lantul poate imprastia uleiul in exces pe janta rotii. Stergeti uleiul in exces de pe lant.

« Nulasati ulei pe suprafetele pedalelor pe care va asezati picioarele.

« Folosind sapun si apa fierbinte, spalati tot uleiul de pe jantele rotilor, sabotii de frana, pedale si anvelope.

« Clatiti cu apa curatd si uscati complet inainte de a pedala.

+ Folosind un ulei de masina usor (20W), lubrifiati bicicleta conform tabelului urmator:

Ce Cand Cum
Pedale la fiecare sase luni Pune patru picaturi de ulei in locul in care axele se introduc in
pedale.
Lant la fiecare sase luni Puneti o picaturd de ulei pe fiecare rold a lantului. Stergeti tot

uleiul in exces de pe lant.

Manete de frana la fiecare sase luni Puneti o picaturd de ulei pe punctul de pivot al fiecarei manete
de frana.

Frane cu etrier la fiecare sase luni Puneti o picatura de ulei pe punctul de pivot al fiecarei frane
cantilever.

Cabluri de frana la fiecare sase luni Puneti patru picaturi de ulei la ambele capete ale fiecarui cablu.

Lasati uleiul sa se infiltreze inapoi de-a lungul firului cablului.
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Garantie

Garantie limitata

Generalitati:

Specificatiile pieselor sau ale modelului pot fi

modificate fara notificare prealabila.

Aceasta garantie limitata este singura garantie
pentru produs. TOATE GARANTIILE, ALTELE DECAT
CELE PREVAZUTE IN PREZENTUL DOCUMENT, SUNT
EXCLUSE, INCLUSIV GARANTIILE IMPLICITE DE
COMERCIALIZARE SI DE ADECVARE PENTRU UN
ANUMIT SCOP, IN MASURA PERMISA DE LEGEA
APLICABILA. TOATE RASPUNDERILE PENTRU
DAUNE INCIDENTALE, PUNITIVE, SPECIALE SAU
CONSECVENTE

SUNT EXCLUSE IN MOD EXPRES, IN MASURA
PERMISA DE LEGEA APLICABILA.

Singurele utilizdri ale acestui produs sunt descrise in

acest manual.

Nu este necesara inregistrarea garantiei.

Garantia limitatd se aplica numai consumatorului

initial si nu este transferabild catre nicio alta

persoana.

Ce acopera aceasta garantie limitata? Aceasta

garantie limitata acopera defectele de fabricatie si

de material pentru toate componentele produsului,
cu exceptia celor indicate mai jos ca nefiind
acoperite de garantie.

Ce trebuie sa faceti pentru a mentine in vigoare

garantia limitata?

Aceastd garantie limitatd este valabild numai daca:

« Produsul este asamblat complet si
corect.

« Produsul este utilizat in conditii normale, in
scopul pentru care a fost conceput (consultati
sectiunea urmatoare pentru activitatile
excluse).

« Produsul beneficiaza de intretinerea si reglajele
necesare.

« Produsul este utilizat exclusiv pentru transport
general si in scopuri recreative.

Ce nu este acoperit de aceasta garantie limitata?

Acest produs este conceput exclusiv pentru uz

recreativ. Prezenta garantie limitatd nu acopera uzura

normald, elementele de intretinere obisnuite sau
orice daune, defectiuni sau pierderi cauzate de
asamblarea, intretinerea, reglarea, depozitarea sau
utilizarea necorespunzatoare a produsului. Prezenta
garantie limitata nu se extinde asupra performantelor
viitoare.

Aceasta garantie limitata va fi nula dacaprodusul
este vreodata:

« Utilizat in orice sport de competitie.

- utilizat pentru acrobatii, sarituri, acrobatii aeriene
sau activitati similare.

+ Modificat in orice fel.

+ Modificat prin adaugarea unui motor.

+ Condus de mai mult de o persoana simultan.

» Depdseste limita de greutate.

« Inchiriat, vandut sau daruit.

« Utilizarea in mod contrar instructiunilor si
avertismentelor din prezentul manual de utilizare.

Ce va face producatorul? Singura si unica obligatie a

producatorului in temeiul acestei Garantii limitate

este de a repara si/sau inlocui, la propria sa discretie,

orice defect acoperit de garantie privind manopera

sau materialele.

Cum puteti beneficia de service?

Contactati Departamentul de Servicii pentru Clienti.

« Consultati lista inclusa pentru informatii de
contact ale serviciului clienti.

Ce drepturi aveti?

Aceasta Garantie limitata va confera drepturi legale
specifice. Este posibil sa aveti si alte drepturi, care
variaza de la stat la stat si de la regiune la regiune.
Cat timp este valabila aceasta garantie limitata?

« In contextul prezentei garantii limitate, expresia ,pe

viatd” inseamna pe toatd durata
in care consumatorul initial detine produsul.

« Cadrul este garantat pe viatd, cu exceptia cadrelor
din aluminiu/carbon, care sunt
garantate timp de zece (10) ani.

« Furca este garantata pe viata, cu exceptia furcilor cu
amortizor, care sunt garantate un (1) an.

« Toate celelalte componente sunt garantate timp de
sase 6 luni de la data livrdrii.





